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ДОГОВОР № 0000 000072519Р010002/114/Р-
ПОСТАВКИ ТОВАРА

г. Санкт-Петербург								         «___»_______ 2024 года

Акционерное общество «Балтийский завод» (АО «Балтийский завод»), именуемое в дальнейшем «Покупатель»,  в лице Врио заместителя генерального директора по МТО и логистике Григорьева Максима Львовича, действующего на основании Доверенности № 4/2024 от 09.01.2024, с одной стороны и 
[bookmark: УставИлиДоверенностьИлиПриказИлиСоглашен]Общество с ограниченной ответственностью _______________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора __________, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий договор (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. Предмет Договора.


1.1. В соответствии с Договором Поставщик обязуется в установленный Спецификацией (Приложение № 1 к Договору, далее – Спецификация) срок произвести поставку Товара. 
1.2.  Развернутая номенклатура (ассортимент), позиционная стоимость, условия и срок поставки, перечень товаросопроводительной документации, код Товара по ОКПД 2  и иные условия согласовываются Сторонами в Спецификации являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора. Спецификация, подписываемая в рамках настоящего Договора, должна иметь ссылку на номер, идентификатор и дату настоящего Договора.
1.3. Поставляемый Товар должен быть новым (Товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, отсутствуют механические повреждения, отсутствуют следы эксплуатации, а также не были восстановлены потребительские свойства).
1.4. Настоящий Договор заключается во исполнение договора № 239/Д-409-2019/0000000072519P010002 от 16.08.2019 (далее – Основной договор), заключенного между АО «Балтийский завод» и ФГУП «Атомфлот» (далее – Основной заказчик) на выполнение работ по строительству третьего и четвертого универсальных атомных ледоколов мощностью 60 МВт, проекта 22220.
1.5. Источником финансирования настоящего Договора являются средства ФГУП «Атомфлот» и/или собственные средства Покупателя (кредитные средства).
1.6. Идентификатор: 0000 000072519P010002. Идентификатор, указанный в настоящем пункте, должен быть указан во всех договорах (контрактах, соглашениях), заключаемых Сторонами в рамках исполнения настоящего Договора, и документах, предоставляемых в связи с исполнением таких договоров.

2.  Цена договора и порядок расчетов.


2.1. Цена Договора составляет _____ (______) рублей _____ копеек, в том числе НДС по ставке 20% в сумме ______ (_______) рублей _____ копеек, в том числе:
2.2. Авансирование в размере 100 % осуществляется в течение 25 (Двадцати пяти) рабочих дней с, даты заключения Договора обеими сторонами, на основании выставленного счета от Поставщика. Авансирование осуществляется в 2024 г.  за счет средств ФГУП «Атомфлот» и/или собственных средств (кредитных средств) Покупателя в размере, не превышающем лимитов доводимых в установленном порядке Основным заказчиком на соответствующий финансовый год, путем перечисления денежных средств со счета Покупателя на счет Поставщика, указанный в Разделе 11.
2.3. Цена Договора является фиксированной и может быть изменена только в случае подписания Сторонами дополнительного соглашения к настоящему Договору. 
2.4. В цену Договора включаются:
- стоимость закупки, изготовления, сборки, испытаний Товара;
- стоимость разработки и изготовления всей необходимой документации, предусмотренной действующим законодательством, условиями Договора и приложений к нему; 
- стоимость упаковки (тары) и маркировки Товара; 
- стоимость доставки Товара до склада Покупателя в случае осуществления доставки Товара силами и за счет Поставщика;
- стоимость оформления и поставки документов, указанных в Договоре и приложениях к нему; 
- таможенные пошлины, налоговые и неналоговые платежи, акцизы, а также другие обязательные налоги и сборы, которые Поставщик должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Договору в соответствии с законодательством Российской Федерации при заключении и/или исполнении обязательств по Договору. 
2.5. Расчеты осуществляются в российских рублях, в безналичной форме.
2.6. Срок перечисления Покупателем авансового платежа/окончательного расчета по Договору переносится на период, равный количеству дней задержки предоставления Поставщиком счета. При этом такая отсрочка платежа (соразмерный перенос срока оплаты на период, равный количеству дней задержки в предоставлении счета) не является основанием для изменения Поставщиком сроков поставки Товара и уплаты неустойки за нарушение условий оплаты.
2.7. В случае изменения счетов, Поставщик обязан в двухдневный срок в письменной форме сообщить об этом Покупателю, указав новые реквизиты счета. В противном случае все риски, связанные с перечислением Покупателем денежных средств на указанные в настоящем Договоре счета Поставщика несет Поставщик.
2.8. В случае отказа Поставщика от выполнения принятых на себя по Договору обязательств, а также в случае расторжения Договора в соответствии с законодательством Российской Федерации, авансы возвращаются Поставщиком Покупателю в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего требования о возврате авансов.
2.9. С момента передачи Товара Покупателю и до полной его оплаты Поставщику Товар не признается находящимся в залоге у Поставщика.
2.10. Один раз в год Стороны проводят сверку взаиморасчетов с обязательным подписанием Акта сверки. Покупатель направляет Поставщику неподписанный проект Акта сверки по адресу электронной почты, указанному Поставщиком. При этом Поставщик обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения проекта Акта сверки передать Покупателю два экземпляра Акта сверки, подписанных и скрепленных печатью Поставщика. В случае несогласия с проектом Акта сверки Поставщик в тот же срок обязан направить Покупателю мотивированный отказ от подписания Акта сверки с указанием всех имеющихся возражений по адресу электронной почты, указанному Покупателем при направлении проекта Акта сверки. Срок подписания Покупателем и направления в адрес Поставщика Акта сверки не должен превышать 10 (десяти) рабочих дней с момента получения Покупателем Акта сверки, подписанного Поставщиком.
2.11.  Поставщик обязан направить Покупателю Акты сверки (2 (два) экземпляра) в течение 10 (десяти) дней с момента исполнения обязательства по Договору. В течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения Акта сверки Покупатель обязан, в отсутствии мотивированных замечаний по Акту, надлежащим образом подписать Акты сверки, скрепить печатью и направить Поставщику.
2.12. Взаиморасчеты и сверка взаиморасчетов ведутся в разрезе спецификаций и счетов на оплату, если иное не оговорено условиями Договора.

3. Срок поставки Товара.


3.1. В случае досрочного исполнения предусмотренной Спецификацией Покупатель вправе принять такое исполнение. Оплата досрочно исполненных Поставщиком этапов исполнения Договора производится в установленном в настоящем Договоре порядке.
3.2. Сроки поставки Товара определяется Сторонами в Спецификации. В случае отсутствия в Спецификации соответствующего условия датой поставки Товара считается:
- дата подписания товарной накладной по форме ТОРГ-12/УПД.
3.3.  Поставка считается выполненной, если:
- Поставщиком соблюдены требования настоящего Договора и действующего законодательства; 
- Товар упакован и замаркирован согласно требованиям действующих норм и условий настоящего Договора;
- Покупателем в полном объеме получены документы, связанные с поставкой Товара; 
- Товар принят Покупателем в согласованном Сторонами месте передачи Товара (в соответствии с условиями Спецификации).
3.4. Поставщик обязуется информировать Покупателя по запросу последнего о сроках поставки Товара. Поставщик обязан немедленно сообщать о любых возможных задержках в поставке и планируемых способах их устранения. Уведомление может быть сделано по факсу, по электронной почте или по телефону, указанным в разделе 11 настоящего Договора.
3.5.  Право собственности на Товар переходит с даты подписания Покупателем ТОРГ-12/УПД, риск случайной гибели, утраты или повреждения Товара переходит Покупателю с даты подписания Покупателем ТТН.

4. Условия поставки Товара.


4.1. В объем поставки Товара входит полная поставка Товара по Спецификации. Товар, поставляемый по Договору, представляет собой комплект товаров. Под комплектом понимается определенный набор товаров и документов на такой товар, подлежащих поставке в комплекте единовременно. Настоящие правила об одновременной поставке Товара в комплекте является существенным условием Договора. Поставщик уведомлен, что Товар нужен Покупателю в комплектности, предусмотренной Спецификацией, и что любая частичная поставка не является исполнением обязательства по поставке Товара, не влечет обязанность Покупателя по оплате поставленного таким образом Товара и не освобождает от обязанности по уплате неустойки.
4.2. Поставка Товара осуществляется транспортом, согласованным Сторонами в Спецификации
4.3. В Спецификации указывается способ и условия поставки, адрес (местонахождение склада, строительного или иного объекта) доставки/выборки Товара, в случае необходимости также дата, время (часы) доставки/выборки Товара.
4.4.  При любом условии поставки Поставщик за свой счет производит погрузку Товара на транспортное средства Поставщика/Покупателя/Грузоперевозчика. 
4.5.  При условии доставки Товара транспортом Грузоперевозчика, Поставщик в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента передачи Товара Грузоперевозчику для его отправки в адрес Покупателя, обязан по факсу или по электронной почте на адрес zavod@bz.ru, A_Nevretdinov@bz.ru уведомить Покупателя о факте такой передачи, указав дату передачи, номер настоящего Договора, номер товарно-транспортной накладной, описание Товара, количество мест, ориентировочную дату прибытия Товара в пункт назначения. Вместе с указанным уведомлением Поставщик должен направить Покупателю по факсу или по электронной почте копию документа, подтверждающего факт передачи Товара Грузоперевозчику.  
4.6.  Представители Поставщика/Грузоперевозчика и Покупателя в день передачи Товара подписывают товарно-транспортную накладную на переданный Товара.
4.7. Поставщик одновременно с передачей Товара предоставляет Покупателю оригиналы необходимой товаросопроводительной документации на Товар в согласованном Сторонами объеме на электронном и/или бумажном носителях на каждую единицу (входящего в комплект) передаваемого Товара. Перечень и объем товаросопроводительной документации согласовываются сторонами в Спецификации.
4.8. Покупатель вправе в ходе исполнения Договора направить Поставщику запрос о предоставлении копии документа, подтверждающего заказ Товара/ начало изготовления Товара, копию договора с заводом-изготовителем, принятие заводом-изготовителем в работу заказа по изготовлению Товара и иные документы. Поставщик обязан предоставить доступ и допустить представителей Покупателя и Основного заказчика к инспекциям, испытаниям (в том числе стендовым испытаниям) Товара (материалов, сырья и т.п.), проводимым на территориях (производственных и испытательных площадках) в соответствии с рабочим временем и режимностью таких территорий Поставщика (субпоставщиков).

5. Тара и упаковка.


5.1. Поставщик обязуется поставить Товар в надлежащей таре и/или упаковке, отвечающей требованиям ГОСТ, ТУ (за исключением случаев, когда Товар по своему характеру не требует затаривания и/или упаковки), обеспечивающей сохранность Товара при обычных условиях хранения и транспортировке. Покупатель проверяет тару и упаковку на наличие явных дефектов при приемке Товара.
5.2.  В случае порчи Товара во время перевозки, погрузки по причине нарушения Поставщиком п. 5.1 Договора, данное обстоятельство будет признаваться Сторонами как поставка некачественного Товара, с правом Покупателя отказаться от его принятия и оплаты, замены на качественный Товар.

6. Приемка Товара.

6.1. Приемка Товара по количеству товарных мест осуществляется представителем Покупателя на складе Покупателя в день получения Товара от транспортной организации или Поставщика с оформлением ТТН. В течение 3 (трех) рабочих дней с даты подписания Покупателем ТТН, Покупатель направляет Поставщику по факсу или электронной почте копию указанного документа.
6.2. Приемка Товара по качеству и комплектности осуществляется Покупателем на основании нормативных документов Покупателя, ТУ, ОСТ и ГОСТ РФ, регламентирующих порядок и сроки приемки по качеству и комплектности соответствующего Товара, в течение 18 (восемнадцати) рабочих дней с даты подписания ТТН. Входной контроль в отношении Товара осуществляется Покупателем в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты подписания ТТН. Поставщик может направить своего представителя для участия в приемке по качеству и комплектности, о чем обязан известить Покупателя до момента отгрузки. В случае неявки или отсутствия представителя Поставщика, Покупатель составляет односторонний Акт входного контроля, который будет являться основанием для предъявления претензии Поставщику.
6.3. Товарная накладная (ТОРГ-12)/УПД подписывается Покупателем в течение 3 (трех) рабочих дней с момента подписания акта входного контроля Товара (партии Товара) без замечаний или с устраненными замечаниями. Приемка Товара по качеству и комплектности завершается подписанием Покупателем Товарной накладной (ТОРГ-12)/УПД. В течение 3 (трех) рабочих дней с даты подписания Покупателем акта входного контроля Товара и товарной накладной (ТОРГ-12)/УПД Покупатель направляет Поставщику по факсу или электронной почте копии указанных документов.
6.4. Датой исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара является дата подписания товарной накладной по форме ТОРГ-12/УПД.
6.5. В случае не поставки/неполной поставки Товара, в сроки предусмотренные настоящим Договором, Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата Поставщиком в течение 3 (трех) рабочих дней со дня получения соответствующего требования всех платежей, осуществленных по настоящему Договору.
6.6. При обнаружении при приемке несоответствия количества и качества фактически передаваемого Товара Покупателем составляется Акт входного контроля и передает один экземпляр Акта представителю Поставщика, осуществляющего доставку Товара и/или принимавшему участие в приемке Товара. 
6.7. Поставщик обязан рассмотреть Акт входного контроля и направить в адрес Покупателя ответ о сроках и порядке устранения несоответствий в течение 10 (Десяти) рабочих дней с момента его получения
6.8. В случае не устранения недостатков Товара в сроки, установленные Покупателем, он вправе отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата Поставщиком всех платежей, осуществленных по настоящему Договору в полном объеме на счет Покупателя. Возврат платежей осуществляется Поставщиком в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения соответствующего уведомления от Покупателя.
6.9. Товар считается принятым Покупателем после подписания Сторонами товарной накладной ТОРГ-12/УПД, получения Покупателем оригиналов счета, счета-фактуры, документов о качестве и сопроводительной документации на Товар.
6.10. В случае установления факта ненадлежащего качества поставленного Товара, включая его недоукомплектование (далее – непринятый Товар), непринятый Товар принимается Покупателем на ответственное хранение. Все расходы по хранению и возврату не принятого Покупателем Товара несет Поставщик. Поставщик вывозит непринятый Товар с территории Покупателя в течение 5 (пяти) дней со дня получения соответствующего уведомления Покупателя. В случае просрочки вывоза непринятого Товара риск любых дополнительных расходов несет Поставщик. Покупатель вправе начислять ежедневную плату за хранение в размере 0,05% (ноль целых пять сотых процента) от цены непринятого Товара, указанной в Договоре, принятого на ответственное хранение.
6.11. При возникновении между Покупателем и Поставщиком спора по поводу недостатков Оборудования или их причин по требованию любой из Сторон должна быть назначена экспертиза. Расходы на экспертизу несет Поставщик, за исключением случаев, когда экспертизой установлено отсутствие нарушений Поставщиком Договора или причинной связи между действиями Поставщика и обнаруженными недостатками. В указанных случаях расходы на экспертизу несет Сторона, потребовавшая назначения экспертизы, а если она назначена по соглашению между Сторонами, обе Стороны поровну.
6.12. В случае если Поставщик является посредником, Покупатель вправе запросить у изготовителя Товара подтверждение подлинности документа о качестве Товара. При возникновении сомнений у Покупателя в подлинности документа о качестве, представленного Поставщиком, приемка не считается законченной, товарная накладная ТОРГ-12/УПД Покупателем не подписывается до момента получения информации от изготовителя Товара о чем Поставщик уведомляется в срок, не превышающий 7 (семи) дней. Обязанность принять и оплатить такой Товар у Покупателя не наступает, и Покупатель не считается просрочившим обязательство по приемке и оплате.
6.13. Покупатель и Основной заказчик проекта вправе через своих представителей, в течение срока изготовления Товара, производить на заводах Поставщика и заводах его Поставщиков проверку процесса и качества изготовления Товара, производить проверку всех применяемых материалов, деталей и комплектных узлов, их происхождение на предмет соответствия стандартам, чертежам и другим техническим условиям, указанным в настоящем Договоре и его приложениях, а также участвовать в испытаниях Товара, проводимых Поставщиком.
6.14. В случае расторжения Договора до удовлетворения требования Покупателя о возврате суммы предварительной оплаты, уплаты неустойки, возмещения убытков и фактического их зачисления на счет Покупателя, непринятый Товар считается находящимся в залоге у Покупателя, который вправе, при просрочке возврата Поставщиком указанных сумм предварительной оплаты уплаты неустойки, возмещения убытков более чем на 3 (три) рабочих дня продать его, а вырученные средства зачесть в счет долга по возврату предварительной оплаты, возмещения убытков, уплаты неустойки.

7. Гарантии и качество Товара.

7.1. Поставщик гарантирует качество Товара.
7.2. Гарантийный срок на поставляемый Товар указывается в приложениях к Договору и исчисляется с даты подписания товарной  накладной по форме ТОРГ-12/УПД.
7.3. Качество Товара должно соответствовать ГОСТ, ТУ и другим нормативным документам, действующим на момент поставки. Перечень ГОСТ, ТУ и других нормативных документов указывается в Спецификации и/или Технической спецификации. Товар должен быть сертифицирован, а если Товар не подлежит сертификации, он должен быть обеспечен технической документацией или паспортами с гарантией.
7.4. Срок гарантии продлевается на весь период, когда Покупатель не мог в полной мере использовать Товар по причине наличия дефектов (неисправностей) у Товара, его частей, производства работ по установке (монтажу) Товара.
7.5. Покупатель имеет право передать гарантийные права в соответствии с Договором непосредственному пользователю судна.
7.6. Покупатель имеет право обратиться по гарантии как непосредственно к Поставщику, так и к изготовителю Товара по собственному усмотрению.

8. Обязанности Сторон.

8.1. Поставщик обязан:
8.1.1. Поставить Товар надлежащего качества в объеме, на условиях и в сроки, предусмотренные настоящим Договором и приложениями к нему, а также действующим законодательством РФ.
8.1.2. Выставить счет-фактуру.
8.1.3. Поставщик обязан передать Покупателю Товар свободным от любых прав третьих лиц. В случае обращения взыскания на Товар со стороны третьих лиц, Поставщик обязуется в полном объеме вернуть Покупателю уплаченную стоимость Товара в течение 10 (десяти) календарных дней со дня получения такого требования от Покупателя.
8.1.4. Поставщик обязан по требованию Покупателя обеспечить прием представителей Покупателя и  Основного заказчика проекта и условия их работы по проверке качества Товара при ее производстве и/или отгрузке на заводах Поставщика.
8.1.5. Поставщик соглашается с тем, что Покупатель вправе без предварительного согласия передавать сведения, касающиеся настоящего Договора, в том числе, но не исключительно, документы, связанные с исполнением настоящего Договора, в ООО «ОСК-Сервис» (ИНН 7710535540) с гарантиями сохранения государственной тайны и/или условий конфиденциальности, а также обеспечения режима защиты от несанкционированного доступа в соответствии с законодательством РФ и соглашением о конфиденциальности, заключенным между Покупателем  и ООО «ОСК-Сервис».
8.1.6. Поставщик обязан предоставить доступ и допустить представителей Покупателя и Основного заказчика к инспекциям, испытаниям (в т.ч. стендовым испытаниям) Товара (материалов и т.п.), проводимых на территориях (производственных и испытательных площадках) в соответствии с рабочим временем и режимностью таких территорий Поставщика (субпоставщиков).
8.1.7. В течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения от Покупателя запроса предоставить всю информацию и документы, заверенные Поставщиком, указанные в таком запросе в согласованном сторонами виде.
8.2. Покупатель обязан:
8.2.1. Принять поставленный Товар на условиях, предусмотренных настоящим Договором.
8.2.2. Назначить Представителя, уполномоченного на получение Товара, транспортных и сопроводительных документов.
8.2.3. Оплатить поставленный Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.
8.3. Покупатель вправе:
8.3.1. Получать информацию об операциях на лицевых счетах неучастника бюджетного процесса, открытых Поставщику (субпоставщику) в территориальных органах Федерального казначейства в рамках исполнения настоящего Договора.

9. Ответственность Сторон и порядок разрешения споров.

9.1. Обязательства Сторон должны выполняться надлежащим образом, в установленные сроки и в соответствии с настоящим Договором и действующим законодательством РФ.
9.2. В случае ненадлежащего оформления Поставщиком счетов-фактур, а также несвоевременного их предоставления, вследствие чего сумма налога на добавленную стоимость не принята к вычету (возмещению) налоговыми органами из бюджета, Покупатель вправе потребовать от Поставщика возмещения убытков, вызванных незачетом налога в бюджет.
9.3.  По письменному требованию Покупателя Поставщик, при нарушении конечного срока поставки Товара и/или конечного срока по Графику исполнения, выплачивает Покупателю неустойку (пени) в размере 0,05 % (ноль целых пять сотых процента) от общей цены Договора за каждый день просрочки до фактического исполнения обязательства, но не более 5 % от стоимости Товара.
9.4. По письменному требованию Покупателя Поставщик, при нарушении промежуточных сроков исполнения обязательств по Договору согласно Графику исполнения, выплачивает Покупателю неустойку (пени) в размере 1/300 (одной трехсотой) действующей на дату уплаты неустойки ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от стоимости соответствующего этапа (партии) за каждый день просрочки до фактического исполнения обязательства по такому этапу (партии).
9.5. Если условиями настоящего Договора (приложений к нему), установлена обязанность Поставщика предоставить Покупателю какую-либо документацию, либо обязанность по предоставлению (согласованию) документации с третьими лицами, в случае неисполнения любого из таких обязательств либо нарушения срока исполнения любого из таких обязательств более чем на 10 (десять) рабочих дней, Поставщик выплачивает Покупателю штраф в размере 0,03 % (ноль целых три сотых процента) от общей цены Договора за каждый случай.
9.6. По письменному требованию Покупателя Поставщик при нарушении сроков устранения недостатков Товара, выявленных как в ходе приемки, так и в гарантийный период, выплачивает Покупателю неустойки (пени) в размере 0,05 % (ноль целых пять сотых процента) от стоимости некачественного Товара за каждый день просрочки.
9.7. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Договором, которое не имеет стоимостного выражения, размер штрафа устанавливается (при наличии в Договоре таких обязательств) в виде фиксированной суммы в размере 1 000 (одна тысяча) рублей за каждый случай.
9.8. Начисленную неустойку (пени, штрафы) Покупатель вправе удержать из любого платежа, предусмотренного настоящим Договором. Стороны согласовали, что Покупатель вправе осуществить зачет любых денежных требований, которые у него имеются к Поставщику, включая денежные требования об уплате неустоек, штрафов и убытков, из любых платежей по Договору, причитающихся в пользу Поставщика. Для указанного зачета достаточно одностороннего письменного заявления Покупателя, направленного Поставщику. С момента получения Поставщиком уведомления о зачете соответствующие встречные обязательства Покупателя и Поставщика считаются прекращенными. Несогласие Поставщика с наличием, обоснованностью или суммой денежных требований Покупателя к нему не является препятствием для осуществления зачета.
9.9. По письменному требованию Поставщика Покупатель, при нарушении сроков оплаты поставленного Товара, выплачивает Поставщику неустойку (пени) в размере 0,05 % (ноль целых пять сотых процента) от неоплаченной в срок суммы за каждый день просрочки до фактического исполнения обязательства, но не более 5% (пяти процентов) от неоплаченной в срок суммы. Неустойка (пени) не распространяется на обязательство Покупателя о предварительной оплате (выплате аванса).
9.10. Уплата неустойки не освобождает Сторону от исполнения своих обязательств по настоящему Договору. Убытки Покупателя могут быть взысканы с Поставщика в полной сумме сверх суммы неустойки.
9.11. В случае если Поставщик по истечении 30 (тридцати) календарных дней от даты поставки, указанной в Спецификации, не поставил Товар, такое нарушение признается существенным нарушением Договора, при этом Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от данного Договора полностью, в этом случае Поставщик должен вернуть оплаченный аванс в течение 3 (трёх) рабочих дней. 
9.12. В случае расторжения Договора до удовлетворения требования Покупателя о возврате суммы предварительной оплаты, уплаты неустойки и фактического их зачисления на счет Покупателя, непринятый Товар считается находящимся в залоге у Покупателя.
9.13. Форс-мажор. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору, если докажут, что надлежащее исполнение обязательств по Договору оказалось невозможным вследствие обстоятельств непреодолимой силы (чрезвычайных и непредотвратимых обстоятельств) не зависящих от воли сторон, о которых Стороны не знали и не могли знать в момент заключения Договора. Сторона, подвергшаяся действию непреодолимой силы, обязана, при наличии возможности, в течение 10 календарных дней уведомить другую Сторону о характере, виде, предполагаемой продолжительности действия непреодолимой силы, а также о том, выполнению каких обязанностей по Договору она препятствует, и представить доказательства наступления таких обстоятельств. Доказательством наличия обстоятельств непреодолимой силы и их продолжительности является соответствующее письменное свидетельство уполномоченных органов. Если указанные обстоятельства продолжаются более 3 (трех) месяцев, Стороны обязаны пересмотреть условия договора с учетом возникших обстоятельств путем подписания дополнительного соглашения либо принять решение о расторжении Договора и осуществлении взаиморасчетов. К обстоятельствам непреодолимой силы не относятся международные санкции в отношении Российской Федерации и/или Покупателя и (или) санкции в отношении отдельных секторов производства и/или экономики. 
9.14. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны обязуются соблюдать и обеспечить соблюдение их работниками требований антикоррупционного законодательства Российской Федерации, а также не совершать коррупционные правонарушения, предусмотренные применимыми для целей Договора международными актами и законодательными актами иностранных государств о противодействии коррупции. 
При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их представители не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достигнуть иные неправомерные цели.
К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся, в том числе прямо или косвенно, лично или через посредников, предложение, обещание, получение/дача взятки, коммерческий подкуп, предоставление/ получение выгоды в виде денег, ценностей, иного имущества или услуг имущественного характера, иных имущественных прав, выгод неимущественного характера любыми лицами и от любых лиц, в том числе представителей органов государственной власти, муниципальных органов, коммерческих и некоммерческих организаций, иностранных должностных лиц, для оказания влияния на их решения, действия/бездействие с целью получения или сохранения каких-либо неправомерных преимуществ или иных неправомерных целей для себя, бизнеса или третьих лиц. 
Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом представителей другой стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, кредитов, подарков, имущественных прав, безвозмездного выполнения в их интересах работ (услуг), предоставления иных материальных благ и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящими представителя Стороны в определенную зависимость и направленными на обеспечение выполнения этим представителем каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
Под действиями представителя, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются: 
а) предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
б) предоставление каких-либо гарантий;
в) ускорение соответствующих процедур;
г) иные действия, как выполняемые представителем в рамках своих должностных обязанностей или полномочий, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами, так и прямо противоречащие интересам контрагента.
В случае возникновения у Стороны обоснованного предположения, что произошло или может произойти коррупционное правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о коррупционном правонарушении), такая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты и вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой стороны, что коррупционное правонарушение не произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 7 (семи) дней с даты получения уведомления.
Сторона при получении достоверной информации о совершении коррупционного правонарушения и при соблюдении положений настоящего пункта вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке полностью или частично, направив соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения убытков, причиненных расторжением Договора.
Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным фактам нарушения антикоррупционных условий с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций.
9.15. Все споры, связанные с заключением, исполнением и расторжением Договора, будут разрешаться Сторонами путем направление претензий по реквизитам, указанным в разделе 11 настоящего Договора.
9.16.   Претензии направляются заказным письмом с уведомлением о вручении, с приложением копий документов, обосновывающих претензию. Претензия также должна быть направлена с использованием средств связи, обеспечивающих фиксирование ее отправления. 
9.17.  Покупатель вправе предъявить Поставщику претензии:
9.17.1.  По количеству и комплектности Товара в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты поставки Товара; 
9.17.2.  По качеству Товара в течение срока, установленного ст. 477 Гражданского кодекса РФ.
9.18. Сторона, которой направлена претензия, обязана рассмотреть полученную претензию и о результатах уведомить в письменной форме заинтересованную сторону в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения претензии.  
9.19.  В случае неурегулирования разногласий в претензионном порядке, а также в случае неполучения ответа на претензию в течение срока, установленного настоящим Договором, спор передается на разрешение в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
9.20.  Все созданные и (или) использованные при исполнении Договора результаты, включая созданные и (или) использованные при его исполнении охраняемые или способные к правовой охране результаты интеллектуальной деятельности, подлежат отражению в отчетной документации (в том числе в Актах о завершении этапа).
Права на созданные и/или полученные при исполнении Договора результаты, включая созданные и (или) использованные при его исполнении охраняемые или способные к правовой охране результаты интеллектуальной деятельности, принадлежат Основному заказчику.
Поставщик гарантирует Покупателю и Основному заказчику, что все созданные при выполнении Договора и передаваемые Основному заказчику результаты интеллектуальной деятельности свободны от каких-либо обременений и не нарушают прав Третьих лиц. Распоряжение от имени Российской Федерации правами на программы для ЭВМ, базы данных, топологии интегральных микросхем, секреты производства (ноу-хау), созданные при исполнении настоящего Договора, осуществляется в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.
Использование Поставщиком созданных в рамках настоящего Договора результатов интеллектуальной деятельности, права на которые принадлежат Основному заказчику, в целях извлечения прибыли (дохода) в производстве продукции, при выполнении любых работ, оказании услуг по заказу Третьих лиц, а также передача материальных носителей, в которых выражены указанные результаты интеллектуальной деятельности, допускается только с письменного согласия Основного заказчика.
В отношении результатов интеллектуальной деятельности, созданных при исполнении настоящего Договора, права на которые принадлежат Основному заказчику, Поставщик обязуется соблюдать условия настоящего пункта с момента создания указанных результатов интеллектуальной деятельности и до истечения срока действия (прекращения) исключительных прав Основного заказчика на созданные в рамках настоящего Договора результаты интеллектуальной деятельности.
Поставщик обязуется по письменному обращению Покупателя и/или Основного заказчика и установленной ими форме запроса в отношении результатов интеллектуальной деятельности, в том числе способных к правовой охране в качестве изобретений, полезных моделей или промышленных образцов, а также секретов производства (ноу- хау), созданных при исполнении настоящего Договора письменно информировать Покупателя и/или Основного заказчика:
- количестве учитываемых секретов производства (ноу-хау);
- о поданных в России и за рубежом заявках и полученных по ним охранных документов (в течение 10 (десяти) календарных дней с момента получения запроса от Покупателя и/или Основного заказчика);
- о фактах использования созданных результатов интеллектуальной деятельности, в том числе способных к правовой охране в качестве изобретений, полезных моделей и промышленных образцов (в течение 10 (десяти) календарных дней с момента получения запроса Покупателя и/или Основного заказчика).
В случае предъявления Третьими лицами, в том числе работниками Поставщика, претензий, заявлений, жалоб о нарушении прав, в том числе интеллектуальных прав, в связи с исполнением настоящего Договора, использованием или распоряжением правом в отношении любого результата интеллектуальной деятельности, созданного при исполнении настоящего Договора, не связанных с обращением в судебные и (или) административные органы, Поставщик обязан урегулировать такие претензии, заявления, жалобы своими силами и за свой счет. При предъявлении к Покупателю претензий, заявлений, жалоб, исков по указанным основаниям, связанных с обращением в судебные и (или) административные органы, Поставщик по просьбе Покупателя за свой счет принимает участие в таких разбирательствах, в т.ч. в судебных процессах, в той степени, в которой участие Поставщика будет утверждено, одобрено или признано необходимым со стороны суда или административного органа, рассматривающего спор.
В случае, если судом или административным органом в отношении Покупателя будет наложена ответственность за нарушение прав Третьих лиц в связи с исполнением настоящего Договора, использованием или распоряжением правом в отношении любого результата интеллектуальной деятельности, созданного при исполнении условий настоящего Договора, Поставщик обязуется компенсировать Покупателю по его требованию убытки и судебные расходы Покупателя, а также выплатить штраф в размере 0,05% (пять сотых процента) от общей цены Договора.
9.21. Исполнение обязательств по Договору, осуществляется с соблюдением требований Закона Российской Федерации от 21.07.1993 № 5485-1 «О государственной тайне» и иных нормативных правовых актов в данной области.
9.22. Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность в отношении информации, полученной ими друг от друга или ставшей известной им в ходе исполнения обязательств по настоящему Договору, не открывать и не разглашать в общем или в частности информацию какой-либо третьей стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны настоящего Договора, как в течение срока его действия, так и в последующие 5 (пять) лет с момента прекращения его действия.
Требования не распространяются на случаи раскрытия конфиденциальной информации по запросу уполномоченных организаций в случаях, предусмотренных законом. Однако, даже в этом случае, Стороны обязаны согласовать друг с другом объём и характер предоставляемой информации. Не считается разглашением условий Договора сообщение части его условий налоговым органам, надзорным организациям, а также иным органам, в соответствии с действующим законодательством. В случае, если в период действия Договора возникнет необходимость в передаче сведений составляющих конфиденциальную информацию (коммерческая тайна, ограниченного характера, ДСП), Стороны согласовали, что передача таких сведений будет осуществляться в соответствии с Соглашениями о конфиденциальности и неразглашении информации (приложение № 2, 2.1 к договору). Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Покупателя использовать какие-либо конфиденциальные сведения, кроме как в целях реализации Договора.

10. Прочие условия.

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами принятых на себя обязательств.
10.2.  При оформлении документов по настоящему Договору допускается использование средств факсимильной и электронной связи с последующим предоставлением подлинников документов. Стороны обязаны направлять друг другу подлинники документов в течение 5 (пяти) календарных дней с момента подписания.
10.3.  Все уведомления и сообщения, связанные с исполнением настоящего Договора, направляются Сторонами друг другу по факсу с незамедлительным направлением оригиналов документов заказным письмом с уведомлением о вручении либо передачей нарочным.
10.4. Поставщик при допуске на территорию Покупателя обязан соблюдать и обеспечить соблюдение своими работниками, агентами, представителями, третьими лицами, привлеченными к исполнению обязательств по Договору, требований Положения о пропускном и внутриобъектовом режиме Покупателя а также иных нормативных документов Покупателя. Поставщик на момент заключения Договора ознакомился с выпиской из Положения о пропускном и внутриобъектовом режиме Покупателя, размещенной на сайте Покупателя, URL: https://www.bz.ru/partners/disclosure-of-information/.
10.5. Допуск на территорию Покупателя, в том числе транспортных средств, осуществляется на основании выдаваемых Покупателем пропусков. 
10.6. Поставщик обязан не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до даты прибытия на территорию Покупателя представить документы и сведения, необходимые для оформления пропусков в соответствии с требованиями Положения о пропускном и внутриобъектовом режиме Покупателя. Одновременно с указанными документами Поставщик обязуется представить Покупателю подтверждение получения согласия на обработку персональных данных, представляемых в целях оформления пропусков, и направление уведомления об осуществлении обработки персональных данных, полученных и оформленных в соответствии с требованиями Федерального закона от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» и иных нормативных правовых актов, регулирующих отношения, связанные с обработкой персональных данных. В случае неисполнения указанных обязательств Покупатель вправе отказать в выдаче пропуска и в допуске на территорию Покупателя, а также потребовать возмещения убытков в размере сумм административных штрафов, назначенных Покупателю уполномоченными органами (должностными лицами), и сумм требований, предъявленных Покупателю субъектами персональных данных. Реализация Покупателем указанных в настоящем пункте Договора прав не влечет за собой изменения сроков исполнения обязательств по Договору Поставщиком. 
10.7. Поставщик обязан обеспечить возврат своими работниками, агентами, представителями, третьими лицами, привлеченными к исполнению обязательств по Договору, выданных пропусков Покупателю не позднее даты исполнения обязательства по поставке товаров или истечения срока действия пропуска (в зависимости от того, какое событие наступит раньше). В случае утери, повреждения пропусков, нарушения сроков их возврата Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 2 000 (две тысячи) рублей за каждый пропуск. Указанный штраф может быть удержан Покупателем из любого платежа, предусмотренного Договором.
10.8. Подписывая настоящий договор, Поставщик заверяет и гарантирует Покупателю, что:
— Поставщиком уплачиваются все налоги и сборы в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, также им ведется и своевременно подается в налоговые и иные государственные органы налоговая, статистическая и иная государственная отчетность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации;
— все операции Поставщика по покупке Товара, а также по продаже Товара полностью отражены в первичной документации Поставщика, в бухгалтерской, налоговой, статистической и любой иной отчетности, обязанность по ведению которой возлагается на Поставщика;
— Поставщик гарантирует и обязуется отражать в налоговой отчетности НДС, уплаченный в составе цены Договора (за исключением документально подтвержденных случаев применения Поставщиком льготной системы налогообложения);
— Поставщик предоставит полностью соответствующие действующему законодательству Российской Федерации первичные документы, которыми оформляется продажа Товара по Договору (включая, но не ограничиваясь: счета-фактуры, товарные накладные, товарно-транспортные накладные, акты и т.д.);
— все обязательства по Договору Поставщик выполняет самостоятельно, в случае привлечения третьих лиц Поставщик заключит с ними гражданско-правовые договоры, которые обязуется предоставлять по требованию Покупателя и (или) налоговых органов, и уплатит все предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации налоги.
— лицо, подписавшее настоящий договор от имени Поставщика, на дату подписания Договора имеет все необходимые для этого полномочия и занимает должность, указанную по тексту Договора;
— Товар, поставляемый по Договору, принадлежит Поставщику на праве собственности, в споре и под арестом не состоит, не является предметом залога и является свободным от прав третьих лиц (в том числе на результаты интеллектуальной деятельности, которые содержатся и/или могут быть воплощены в Товаре). В случае обращения взыскания на Товар или ограничения оборотоспособности Товара в связи с действиями таких третьих лиц, Поставщик обязуется в полном объеме вернуть Покупателю полученные за Товар денежные средства в течение 3 (трех) рабочих дней со дня получения такого требования от Покупателя;
— соблюдение требований нормативных документов в отношении материалов и изделий, ввоз которых осуществляется на территорию Российской Федерации;
— наличие обязательных сертификатов Российской Федерации на импортный товар, применяемый в Товаре; 
— Товар, его комплектующие, детали, узлы, изделия изготовлены на таможенной территории Евразийского экономического союза либо прошли таможенную очистку и реализуется с согласия правообладателя объектов интеллектуальной собственности. 
Поставщик обязуется по первому требованию Покупателя или налоговых органов представить надлежащим образом заверенные копии документов, относящихся к поставке Товара по Договору и подтверждающих гарантии и заверения, указанные в настоящем пункте Договора в срок, не превышающий 3 (трех) дней с момента получения соответствующего запроса от Покупателя. В случае неисполнения поставщиком таких требований Покупатель вправе требовать изменения Договора или отказаться от его исполнения в одностороннем порядке по причине нарушения указанного условия, являющегося существенным условием Договора.
10.9. В случае недостоверности указанных в пункте 10.8 Договора заверений и гарантий, Поставщик обязуется возместить убытки Покупателя в размере:
— сумм, уплаченных Покупателем в бюджет вследствие добровольного отказа от применения вычета НДС по операциям с Поставщиком, вследствие нарушения Поставщиком предоставленных в рамках Договора заверений и гарантий, на основании рекомендаций налоговых органов;
— сумм, возмещенных Покупателем иным лицам, прямо или косвенно приобретшим товар (работы/услуги) Покупателя, уплаченных ими в бюджет на основании решений (требований) налоговых органов об уплате, вследствие нарушения Поставщиком предоставленных в рамках Договора заверений и гарантий;
— сумм, уплаченных Покупателем в бюджет на основании решений (требований) налоговых органов о доначислении НДС (в том числе решений об отказе в применении налоговых вычетов), который был уплачен Поставщику в составе цены Договора, решений (требований) об уплате пеней и штрафов на указанный размер доначисленного НДС;
— сумм, уплаченных Покупателем в бюджет на основании решений (требований) налоговых органов о доначислении налога на прибыль, решений (требований) об уплате пеней и штрафов на указанный размер доначисленного налога на прибыль в связи с отказом налогового органа принять к расходам, уменьшающим налогооблагаемую базу для налога на прибыль, стоимость Товара по Договору. 
10.10. Стороны обязуются соблюдать требования налогового законодательства Российской Федерации, надлежащим образом оплачивать за свой счет все налоги и сборы, возникающие в рамках исполнения настоящего Договора с периодическим предоставлением в налоговые органы предусмотренной законом отчетности (деклараций)
10.11. Подписывая настоящий Договор, в соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации Поставщик заверяет и гарантирует следующее:
— Поставщик является надлежащим образом зарегистрированным юридическим лицом, действующим по законодательству Российской Федерации;
— у Поставщика отсутствуют какие-либо правовые и иные препятствия для заключения и исполнения настоящего Договора;
— исполнительный орган Поставщика находится и осуществляет функции управления по адресу регистрации, указанному в Едином государственном реестре юридических лиц;
— у Поставщика отсутствуют признаки банкротства, исполнение настоящего Договора не влечет рисков их появления;
— Поставщик располагает всеми необходимыми материальными и трудовыми ресурсами для исполнения Договора, а также согласиями, одобрениями и разрешениями, получение которых требуется в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, учредительными и локальными документами Поставщика.
10.12. Поставщик обязуется предоставлять по требованию Покупателя бухгалтерскую (финансовую) отчетность, отчет о финансовых результатах либо упрощенную финансовую отчетность. Такое требование может быть направлено Поставщику по адресам, указанным в разделе 13 Договора, в том числе по электронной почте.
10.13. Ни одна Сторона не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.
10.14. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 
10.15. Изменения и дополнения к настоящему Договору могут быть внесены только путем подписания Покупателем и Поставщиком соответствующих дополнительных соглашений, являющихся неотъемлемой частью настоящего Договора.
10.16. При изменении адресов или банковских реквизитов одной из Сторон, она предоставляет в течение 2 (двух) рабочих дней с даты такого изменения другой Стороне письмо с указанием нового адреса Стороны за подписью руководителя организации и печатью организации или письмо с указанием новых банковских реквизитов, за подписью руководителя организации, заверенное печатью организации. Указанные письма будут являться неотъемлемой частью Договора.
10.17. Вопросы, не урегулированные настоящим Договором, разрешаются в соответствии с действующим законодательством РФ. Во всем остальном, не предусмотренном Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством РФ.
10.18. В случае расторжения Договора по решению суда в силу существенного нарушения Поставщиком условий Договора, информация о Поставщике заносится в публичный реестр недобросовестных поставщиков сроком на 2 (два) года.
10.19.  Со дня подписания настоящего Договора вся переписка, предшествовавшая заключению Договора, утрачивает силу.
10.20. Поставщик уведомлен о том, что электронные письма (уведомления), направляемые Покупателю по адресам электронной почты с доменным именем «bz.ru», не могут быть доставлены и (или) получены, если при их отправке используются почтовые серверы, расположенные в иностранных государствах и территориях, совершающих в отношении Российской Федерации, российских юридических лиц и физических лиц недружественные действия, перечень которых определен Распоряжением Правительства от 05.03.2022 № 430-р (далее – недружественные государства и территории). Электронное письмо (уведомление), направленное с использованием  почтовых серверов, расположенных в недружественных государствах и территориях, считается ненадлежащим и не порождает правовых последствий, предусмотренных законом, Договором, при этом Покупатель не несет ответственности за убытки, которые могут возникнуть у Поставщика в связи с неполучением электронного письма (уведомления), направленного ненадлежащим образом.

  Приложения: 

Приложение № 1 – Спецификация 1. 
Приложение № 2 –Соглашение о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна).
Приложение № 2.1 –Соглашение о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения («Для служебного пользования»).

11. Адреса и реквизиты сторон

	11.1 ПОКУПАТЕЛЬ
	
	11.2 ПОСТАВЩИК

	АО «Балтийский завод»
199106, Санкт-Петербург,
Косая линия д. 16
тел. (812) 324-93-87, 324-95-72
факс (812) 322-09-87
ИНН/КПП 7830001910/780101001 
Р/с № 40702810606000049442 
в Санкт-Петербургском Филиале ПАО 
«ПРОМСВЯЗЬБАНК»,
К/с № 30101810000000000920,
БИК 044030920


	
	



	
Врио заместителя генерального 
директора по МТО и логистике 


___________________/ Григорьев М. Л. / 
м.п.
	
	
Генеральный директор 



__________________/ Фамилия И. О./
м.п.




 
Приложение № 2
к Договору № 0000 000072519Р010002/114/Р-

 от «____» __________ 2024г.

Соглашение
о конфиденциальности и неразглашении информации
(коммерческая тайна)

Акционерное общество «Балтийский завод» (АО «Балтийский завод»), именуемое в дальнейшем «Покупатель»,  в лице Врио заместителя генерального директора по МТО и логистике Григорьева Максима Львовича, действующего на основании Доверенности № 4/2024 от 09.01.2024, с одной стороны и 
Общество с ограниченной ответственностью ________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора ________, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий договор (далее – «Договор») о нижеследующем:
1. Предмет Соглашения
1.1. Передающей стороной или Принимающей стороной может являться каждая из Сторон настоящего Соглашения.
1.2. Поскольку Передающая сторона является обладателем информации, составляющей ее коммерческую тайну, а Принимающая сторона имеет намерение сотрудничать с Передающей стороной в рамках Договора, предметом настоящего Соглашения являются порядок, условия передачи Передающей стороной, получения и использования Принимающей стороной информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны.
1.3. Информация, составляющая коммерческую тайну, фиксируется Передающей стороной на материальном носителе (в виде документа, массива данных на носителе информации для компьютеров или ином, по договоренности Сторон). На материальном носителе Передающей стороной проставляется гриф «Коммерческая тайна» с указанием полного наименования ее обладателя, места его нахождения и иных реквизитов, необходимых для идентификации носителя, что в совокупности является необходимым и достаточным условием для распространения условий Соглашения на информацию, зафиксированную на таком носителе.
1.4. Содержание информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне в устной форме в ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (в дальнейшем именуемых «Совещание»), фиксируется в протоколе, который подписывается всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, составляющих коммерческую тайну, участники Совещания предупреждаются представителем Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права отказаться от подписания Протокола.
2. Передача информации, составляющей коммерческую тайну
2.1. Право принятия решения на передачу информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит Передающей стороне.
3. Использование информации, составляющей коммерческую тайну
3.1. Принимающая сторона вправе использовать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, только для выполнения заключенного с Передающей стороной Договора.
Ни при каких обстоятельствах Принимающая сторона не может использовать полученную ею от Передающей стороны информацию, составляющую коммерческую тайну, для деятельности, направленной на извлечение прибыли, кроме как предусмотренной договорами с Передающей стороной.
3.2. Принимающая сторона обязуется принять достаточные меры, чтобы не допустить несанкционированный доступ к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачу третьим лицам с нарушением условий Соглашения, а также организовать контроль за соблюдением этих мер.
3.3. Право раскрытия переданной информации, составляющей коммерческую тайну, и снятия грифа «Коммерческая тайна» с материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит исключительно Передающей стороне.
3.4. Принимающая сторона обязана в минимально короткий срок с момента обнаружения признаков несанкционированного доступа третьих лиц к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, уведомить об этом Передающую сторону и принять все возможные меры для уменьшения последствий несанкционированного доступа.
3.5. Передающая сторона соглашается и признает, что Принимающая сторона вправе изготавливать достаточное количество копий материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, для лиц, указанных в пункте 3.6 настоящего Соглашения.
3.6. Принимающая сторона вправе сообщать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, своим работникам, имеющим непосредственное отношение к выполнению работ по договорам с Передающей стороной в том объеме, в каком она им необходима для реализации условий Договора.
3.7. Принимающая сторона обязуется допускать к местам хранения, обработки и использования информации, составляющей коммерческую тайну, Передающую сторону.
Передающая сторона в случае выявления нарушения требований охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, вправе запрещать или приостанавливать обработку такой информации, а также требовать немедленного возврата или уничтожения полученных носителей информации, составляющей коммерческую тайну.
Требования и указания Передающей стороны, касающиеся порядка охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, подлежат незамедлительному исполнению, если они изложены в письменном виде и вручены Принимающей стороне.
3.8. Принимающая сторона имеет право предоставлять информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, третьим лицам в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации. Принимающая сторона обязуется уведомлять Передающую сторону о каждом таком факте предоставления информации, составляющей коммерческую тайну, а также об иных событиях, приведших к получению информации, составляющей коммерческую тайну, представителями органов государственной власти, следствия и судопроизводства, субъектов оперативно-розыскной деятельности 	в течение одного рабочего дня после наступления такого события.
Обязательства Принимающей стороны по обеспечению конфиденциальности не распространяются на информацию, полученную от Передающей стороны в случаях если:
· она была известна на законном основании Принимающей стороне до заключения настоящего Соглашения;
· становится публично известной в результате любых действий Передающей стороны, умышленных или неумышленных, а равно бездействия Передающей стороны; 
· на законном основании получена Принимающей стороной от третьего лица без ограничений на ее использование;
· получена из общедоступных источников с указанием на эти источники;
· раскрыта для неограниченного доступа третьей стороной.
3.9. В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон до даты прекращения действия Соглашения предусматривается следующий порядок охраны информации, составляющей коммерческую тайну:
а) при реорганизации
· уведомление второй Стороны о факте реорганизации;
· возврат по требованию Передающей стороны или ее правопреемника информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, на всех материальных носителях Передающей стороне или ее правопреемнику; 
б) при ликвидации
· возврат информации, составляющей коммерческую тайну, на всех носителях (в том числе изготовленных Принимающей стороной в соответствии с настоящим Соглашением) Передающей стороне.
3.10. Принимающей стороне известно, что она обязана сохранять конфиденциальность информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, до прекращения действия режима коммерческой тайны в отношении данной информации, в том числе – в период после прекращения действия Соглашения.
3.11. В случае досрочного прекращения по каким-либо причинам договорных отношений Сторон и расторжения настоящего Соглашения Принимающая сторона вернет Передающей стороне полученные от нее материальные носители Информации с пометкой «Коммерческая тайна», а также сделанные с них копии. Возвращение материальных носителей Информации с пометкой «Коммерческая тайна» и их копий не будет влиять на обязательства Сторон по сохранению конфиденциальности этой информации. По договоренности Сторон материальные носители Информации с пометкой «Коммерческая тайна», переданные Передающей стороной Принимающей стороне могут быть уничтожены по соответствующему акту.
4. Ответственность Сторон
4.1. Принимающая сторона, допустившая разглашение информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачу (предоставление) третьим лицам с нарушением условий Соглашения, в том числе – неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и обязана возместить убытки Передающей стороны.
5. Прочие условия
5.1. Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его подписания и действует до 25.12.2033.
5.2. Настоящее Соглашение подлежит юрисдикции и толкованию в соответствии с законодательством Российской Федерации.
5.3. Изменение условий настоящего Соглашения, его расторжение и прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или изменения, вносимые в настоящее Соглашение, рассматриваются Сторонами, оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу с даты его подписания Сторонами, если иное не будет указано в таком дополнительном соглашении.
5.4. Любой спор, разногласие, претензия или требование, вытекающее из настоящего Соглашения и возникающее в связи с ним, в том числе связанные с его нарушением, заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются по выбору истца в Арбитражном суде г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области. 
5.5. Права и обязанности по настоящему Соглашению не подлежат переуступке третьим лицам без письменного согласия Сторон.
5.6. В случае изменения юридического адреса, расчетного счета или обслуживающего банка Стороны обязаны в 10-дневный срок уведомить об этом друг друга.
5.7. Настоящее Соглашение составлено и подписано в двух экземплярах, имеющих равную силу – по одному для каждой из Сторон.


	Покупатель
	
	Поставщик

	АО «Балтийский завод»

	
	

	Врио заместителя генерального директора
по МТО и логистике 


___________________/ Григорьев М. Л./ 
м.п.

«____» __________________ 20 __ г.
	
	Генеральный директор 



__________________/ Фамилия И. О. / 
м.п.

«____» __________________ 20 __ г.



                                                                                                                     Приложение № 2.1

  к Договору  № 0000 000072519Р010002/114/Р- 
  
от «____» __________ 2024г.

Соглашение 
о конфиденциальности и неразглашении служебной информации ограниченного распространения («Для служебного пользования»)

	г. Санкт-Петербург
	
	"____" _______________ 2024 г.



Акционерное общество «Балтийский завод» (АО «Балтийский завод»), именуемое в дальнейшем «Покупатель»,  в лице Врио заместителя генерального директора по МТО и логистике Григорьева Максима Львовича, действующего на основании Доверенности № 4/2024 от 09.01.2024, с одной стороны и 
Общество с ограниченной ответственностью ______, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора __________, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий договор (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения

1.1. Настоящее Соглашение регулирует порядок передачи Передающей стороной Принимающей стороне служебной информации ограниченного распространения, зафиксированной на материальном носителе, имеющем пометку «Для служебного пользования» (далее - информация «Для служебного пользования»), и определяет обязательства Принимающей стороны по неразглашению полученных сведений на всех этапах договорных отношений Сторон.
1.2. Передающая сторона, являющаяся обладателем прав по распоряжению информацией «Для служебного пользования», передает ее или обеспечивает в каком-либо виде доступ к ней Принимающей стороне.

2. Информация «Для служебного пользования» и ее передача Принимающей Стороне

2.1. В настоящем Соглашении под информацией «Для служебного пользования» понимается любая техническая, инженерная, эксплуатационная, экономическая и иная информация, переданная Передающей стороной Принимающей стороне на материальном носителе, имеющем пометку «Для служебного пользования».
2.2. Информация «Для служебного пользования» может передаваться представителями Передающей стороны представителям Принимающей стороны либо из рук в руки в упаковке, исключающей просмотр содержащихся документов и нарушения ее целостности, либо направляться фельдъегерской связью, заказными или ценными почтовыми отправлениями.
2.3. Содержание информации «Для служебного пользования», Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне в устной форме в ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (далее - Совещание), фиксируется в протоколе, который подписывается всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, содержащих информацию «Для служебного пользования», участники Совещания предупреждаются представителем Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права отказаться от подписания протокола.
2.4. Для передачи информации «Для служебного пользования» от Передающей стороны Принимающей стороне могут использоваться каналы передачи данных с применением средств криптографической защиты информации, сертифицированных в соответствии с требованиями соответствующих нормативных документов.


3. Обязательства Принимающей Стороны

3.1. Принимающая сторона, получившая информацию «Для служебного пользования» от Передающей стороны, обязуется обеспечивать ее обращение с учетом требований, предусмотренных Положением о порядке обращения со служебной информацией ограниченного распространения в федеральных органах исполнительной власти, уполномоченном органе управления использованием атомной энергии и уполномоченном органе по космической деятельности, утвержденным постановлением Правительства от 03.11.1994 № 1233.
[bookmark: Par21]3.2. Принимающая сторона обязуется не разглашать информацию «Для служебного пользования», полученную ею от Передающей стороны, третьему лицу и не использовать ее в целях, не предусмотренных условиями Договора. 
3.3. К информации «Для служебного пользования» допускаются работники Принимающей стороны из числа российских граждан, имеющих в трудовом договоре условие о неразглашении такой информации.
3.4. Принимающая сторона обязуется принять меры к ограничению доступа к информации «Для служебного пользования» и сообщать ее только тем работникам, которые имеют непосредственное отношение к выполнению работ по Договору.
3.5. Принимающая сторона обязуется не передавать информацию «Для служебного пользования» третьей стороне, кроме как по письменному согласованию с Передающей стороной, при условии, что третья сторона обязуется соблюдать условия конфиденциальности не ниже установленных в тексте настоящего Соглашения, которые должны быть закреплены в виде соглашения, аналогичного настоящему Соглашению, и согласованы с Передающей стороной.
3.6. Принимающая сторона может передать информацию «Для служебного пользования» государственным органам, включая судебные органы, в соответствии с законодательством Российской Федерации. При этом Принимающая сторона:
заблаговременно уведомит Передающую сторону о таком требовании,
предоставит Передающей стороне данные о перечне, содержании и объеме информации «Для служебного пользования», подлежащей передаче.
3.7. Принимающая сторона обязуется не вывозить и не направлять информацию «Для служебного пользования» за пределы Российской Федерации.

4. Возврат информации «Для служебного пользования»

4.1. В случае досрочного прекращения по каким-либо причинам договорных отношений Сторон, предусмотренных пунктом 3.2 настоящего Соглашения, и расторжения настоящего Соглашения Принимающая сторона вернет Передающей стороне полученные от нее материальные носители информации «Для служебного пользования», а также сделанные с них копии. Возвращение материальных носителей информации «Для служебного пользования» и их копий не будет влиять на обязательства Принимающей стороны по сохранению конфиденциальности этой информации.
4.2. По договоренности Сторон материальные носители информации «Для служебного пользования», переданные Передающей стороной Принимающей стороне, могут быть уничтожены по акту.

5. Права на информацию «Для служебного пользования»

5.1. Принимающая сторона не приобретает никаких дополнительных прав по распоряжению информацией «Для служебного пользования», а лишь получает право ее использования исключительно в порядке, определенном в настоящем Соглашении, и в целях исполнения Договора.
5.2. Принимающая сторона не может видоизменять, разрабатывать, декомпилировать, разбирать или использовать в нарушение настоящего Соглашения любые программные продукты или материальные объекты, содержащие информацию «Для служебного пользования» Передающей стороны.

6. Ответственность

6.1. Принимающая сторона, допустившая разглашение информации «Для служебного пользования» Передающей стороны или ее передачу (предоставление) третьим лицам в нарушение условий настоящего Соглашения, в том числе неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации, включая возмещение причиненного Передающей стороне ущерба.
[bookmark: Par40]6.2. Ответственность Принимающей стороны за обеспечение конфиденциальности информации «Для служебного пользования» не распространяется на случаи, когда она:
стала публично известной в результате любых действий, умышленных или неумышленных, а равно бездействия Передающей стороны;
получена из общедоступных источников с указанием источников;
раскрыта для неограниченного доступа третьей стороной.
6.3. На Принимающую сторону возлагается обязательство доказательства своего права на любое исключение, подпадающее под действие пункта 6.2 настоящего Соглашения.
6.4. Обязательства Принимающей стороны по обеспечению конфиденциальности информации «Для служебного пользования», полученной от Передающей стороны, сохраняются до момента, пока Передающая сторона не снимет ограничения на распространение данной информации. При этом Передающая сторона обязуется проинформировать Принимающую сторону о снятии ограничений на распространение информации.

7. Прочие условия и разрешение споров

7.1. Настоящее Соглашение подлежит юрисдикции и толкованию в соответствии с законами Российской Федерации.
7.2. Изменение условий настоящего Соглашения, его расторжение и прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или изменения, вносимые в настоящее Соглашение, оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу в момент его подписания Сторонами, если иное не будет указано в таком дополнительном соглашении.
7.3. В случае возникновения споров между Передающей и Принимающей сторонами, относящихся к Соглашению, Стороны приложат максимум усилий для урегулирования спора путем переговоров.
7.4. Обращение Стороны в суд допускается только после предварительного направления претензии (второй) другой Стороне и получения ответа (или пропуска срока, установленного на ответ) этой Стороны.
Заинтересованная Сторона направляет другой Стороне письменную претензию, подписанную уполномоченным лицом. Претензия направляется адресату заказным письмом с уведомлением о вручении посредством почтовой связи либо с использованием иных средств связи, обеспечивающих фиксирование отправления, либо вручается под расписку.
К претензии должны быть приложены документы, обосновывающие предъявленные заинтересованной Стороной требования (в случае их отсутствия у другой Стороны), и документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего претензию (в случае направления претензии единоличным исполнительным органом общества/предприятия полномочия подтверждаются выпиской из ЕГРЮЛ). Указанные документы представляются в форме копий, заверенных печатью Стороны и подписью лица, уполномоченного действовать от имени Стороны. Претензия, направленная без документов, подтверждающих полномочия подписавшего ее лица (а также полномочия лица, заверившего копии), считается непредъявленной и рассмотрению не подлежит.
Сторона, которой направлена претензия, обязана рассмотреть полученную претензию и в письменной форме уведомить заинтересованную Сторону о результатах ее рассмотрения в течение 30 (тридцати) рабочих дней со дня получения претензии с приложением обосновывающих документов, а также документов, подтверждающих полномочия лица, подписавшего ответ на претензию. Ответ на претензию направляется адресату заказным письмом с уведомлением о вручении посредством почтовой связи либо с использованием иных средств связи, обеспечивающих фиксирование отправления, либо вручается под расписку.
7.5. Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его подписания и действует до 25.12.2033.
7.6. Любой спор, разногласие, претензия или требование, вытекающие из настоящего Соглашения и возникающие в связи с ним, в том числе связанные с его нарушением, заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются по выбору истца в Арбитражном суде г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
7.7. Настоящее Соглашение составлено и подписано в двух экземплярах, имеющих равную силу, - по одному для каждой из Сторон.
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